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Rozpakowywanie

Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera ponizsze elementy. Jesli brak jakiegokolwiek elementu,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Urzadzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej instrukgcji
mog3 sie rozni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

e A
{
Ptyta CD (instrukcja obstugi) / Przewéd zasilania Odbiornik Przewéd RS-232C
karta podczerwieni
Przewo6d DP Krétki prowadnik do
taczenia urzadzen
(4 szt.)
S
Pilot zdalnego Wkrety M4 x L6 Wkrety M6 x L10 Opaska mocujaca na
sterowania i baterie (8 szt.) (4 szt.) przewody (2 szt.)
(Do mocowania przewodoéw)
\ J
/A PRZESTROGA
» Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i dtugi czas eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podta-
czac do niego zadnych niezatwierdzonych akcesoriéw.
e Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriéw nie sg objete
gwaranc;ja.
=
~ @) vwaca N
e Zawartos¢ opakowania z produktem moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
e W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu i tres$¢ instrukcji obstugi moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
* Oprogramowanie i instrukcja obstugi SuperSign
- Pobieranie ze strony internetowej firmy LG Electronics.
- Odwiedz strone internetowg LG Electronics (http://partner.lge.com) i pobierz najnowsze oprogra-
mowanie dla swojego modelu.
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Wymiary (szerokos¢ x wysokosé x gtebokosc¢) / masa

Gleb.

| 1213,4 mm x 684,2 mm x 88,5 mm / 23 kg

Otwieranie instrukcji obstugi

W16z ptyte CD do napedu CD ROM w komputerze.

Ptyta CD otworzy sie automatycznie (dotyczy tylko systemu Windows)

Jesli ptyta nie uruchomi sie automatycznie, mozna skorzysta¢ z ponizszej kolejnosci
uruchamiania.

Méj komputer = Digital_LG (CD-ROM) = Index.htm Otworz

Moj komputer = Digital LG (CD-ROM) = Manual = Instrukcja obstugi Otwérz
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Zalecenia dotyczace transportu produktu

- Urzgdzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej instrukcji mogg sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez

uzytkownika.

Nalezy postepowac¢ zgodnie z oznaczeniami na
opakowaniu urzadzenia.

)X«

}|E|¢
IN

Nie transportowa¢ za pomoca
chwytaka zaciskowego.

Nie zrzuca¢ z chwytaka.

Zalecane przenoszenie przez 2
osoby.

tadowacé ostroznie.

Nie upuszcza¢ z wysokosci.

Zalecane przenoszenie przez 4
osoby.

Nie transportowaé w pozycji
poziome;.

Nie upuszczac podczas
przenoszenia.

=

I E

Ta strong w gore/ Ostroznie — artykut delikatny/ Unikac
kontaktu z woda/ Ustawiaé maksymalnie 4 artykuty na

sobie

Nie obraca¢ opakowania bokiem w dot.

Nie wolno umieszczac¢ produktu na opakowaniu.

Nie wolno opierac sie o produkt.
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Zalecenia dotyczace
przenoszenia produktu

Urzgdzenie powinny przenosi¢ 2 osoby. W przypadku
przenoszenia urzgdzenia bez opakowania nalezy jedng
reka chwyci¢ uchwyt, a drugg podtrzymywaé urzadzenie
od dotu.

~

Zalecenie

1 Przed montazem nalezy zdjgé ostone w ksztaicie
litery L w rogu urzgdzenia. Na czas transportu
urzadzenia nalezy ponownie zatozy¢ te ostone.

2 Nalezy unika¢ uderzenia urzagdzeniem o podioge
lub o inne urzadzenie.W miejscu instalacji nalezy

zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

N

10 cm

=

5
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Usterka w postaci linii i LOG (LINE ON GLASS) DEFECT
przyczyny jej wystepowania
Przyczyng powstania usterki w postaci linii jest uderzenie 1 Uderzenie w gorng krawedz urzadzenia =>

krawedzi urzadzenia. Lo . . -
pekniecie w postaci rysy na powtoce w gornej czesci

urzgdzenia => usterka w postaci linii pionowe;.

Source PCB

T

s———— COF Cable

2 Uderzenie w lewg krawedz urzadzenia => peknigecie
w postaci rysy na powtoce z lewej strony urzadzenia

LOG (L|NE ON GLASS) DEFECT => usterka w postaci linii poziome;j.

1 Uderzenie w lewy gérny rog urzgdzenia =* peknigcie Source PCB

linii na szkle w lewym gérnym rogu => usterka w :

s——— COF Cable

postaci linii poziome;j.
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Instalowanie urzgdzenia

- Urzadzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez
uzytkownika.

1 Rozetnij paski opakowania. 2 Rozetnij tasme na opakowaniu.

4 N 4 )

3 Ootworz pudto i wyjmij gérne ostony. 4 Zdejmij opakowanie zewnetrzne.

(a \g\

5 Otworz worek polimerowy. 6 Zdejmij worek polimerowy.

4 )
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7 Podnies urzadzenie, trzymajac za uchwyty BOCZNE/ 8 Zdejmij dolne ostony z uniesionego urzadzenia.
TYLNE.

9 Trzymajgc urzgdzenie jedng rekg i podtrzymujgc drugg od spodu, przenies urzadzenie.

10 Potoz urzadzenie panelem tylnym w dét na stole.
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11 Ktadac urzadzenie ekranem do dotu, potoz je na poduszce lub podktadce.

4 A 4 L N

\ 4

\_ J \_ J

12 Podtgcz odbiornik podczerwieni, aby moéc korzystac z pilota zdalnego sterowania. Nastepnie podtgcz przewdd
zasilajacy.

~
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taczenie urzadzen w ukia-
dzie kafelkowym

Jak zamontowac¢ urzadzenie

*Przyktad taczenia urzadzen w uktadzie kafel
kowym 2 x 2

Wkrety do mocowania
uchwytu $ciennego zgodnego
ze standardem VESA (M6)

600

]
o
g
ﬁ j] .O ’ O O. F
[ E—————T'm!
rA PRZESTROGA

* Po potgczeniu monitoréw do uzytku w trybie
multivision moze okazac sie, ze kolory na
poszczegdlnych monitorach nie sg ze sobg
spojne. W przypadku zamiaru recznej kon-
figuracji koloréw ekranu nalezy odwotac sie
do instrukcji instalacji.

* W przypadku instalacji kilku monitoréw na
Scianie nalezy zamontowa¢ odbiorniki pod-
czerwieni na wszystkich monitorach. Mozna
tez potgczy¢ monitory za pomocg przewodu
RS-232C i zamontowa¢ odbiornik podczer-
wieni tylko na pierwszych monitorze.

Jak taczy¢ urzadzenia

1T w sposéb podany powyzej potacz pozostate
urzadzenia, uzywajac wkretéw przeznaczonych do
mocowania uchwytu $ciennego zgodnego ze stand-
ardem VESA.

p—a . o = g —d - o = i;/' :

Urzadzenie 4 potgczone z resztg urzadzen
(uktad kafelkowy 2 x 2)

2 Po potgczeniu urzgdzen ustaw odpowiedni dystans
miedzy nimi przy pomocy prowadnic.

it
Eri
!
]

f—d - e s S I o G—d

3 Wten sposob zostanie zakonczony montaz urzadzen
w uktadzie kafelkowym (2 x 2). Mozna stosowaé réz-
ne kombinacje urzgdzen, np. 3 x 3.

@) uwaca

» Kazde z urzgdzen powinno zosta¢ przymoco-
wane do $ciany lub ptyty montazowej za po-
mocg uchwytu $ciennego zgodnego ze stan-
dardem VESA (600 x 400), dzieki czemu jego
ciezar bedzie odpowiednio zabezpieczony.

* Ciezar kazdego z urzgdzen powinien opiera¢
sie na ptycie montazowej dzieki wykorzystaniu
uchwytu $ciennego zgodnego ze standardem
VESA. (Kazde urzgdzenie powinno zosta¢ moc-
no dokrecone do $ciany lub ptyty montazowej).

» Urzadzenie mozna zamontowac¢ bez uzycia
prowadnic dystansowych — nie wptywa to na
prace urzgdzenia.

* Aby zamontowac¢ prowadniki do tgczenia
urzgdzen w uktadzie kafelkowym, nalezy
poluzowa¢ wkrety w monitorze. (Wkrety oraz
inne elementy, w tym prowadniki, znajdujg
sie w opakowaniu).
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskow dostepnych na pilocie zdalne-
go sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukcji i uzytkowanie monitora w po-

prawny sposob.

W celu wtozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komo-
ry baterii, wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z ozna-
czeniami @ i (©) na etykiecie w komorze baterii, a na-
stepnie zamkngc¢ pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie,
jak przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

- A PRZESTROGA

dzenia pilota.
 Pilota nalezy kierowac w strone czujn
zdalnego sterowania na monitorze.

* Nie wolno miesza¢ starych baterii z nowymi,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszko-

ika

¢ (ZASILANIE)
Wigczanie i wylgczanie
monitora.

MONITOR ON
Wigczanie monitora.

MONITOR OFF
Wytgczanie monitora.

Przycisk 1/a/lA
Przetgczanie miedzy
znakami numerycznymi i
alfabetycznymi.

ARC
Wybér trybu proporcji ekranu. )

Zwiekszanie/zmniejszanie
glosnosci
Ten przycisk jest niedostepny.

PSM ———
Wybér trybu obrazu.

\&

—PSM ) AiNFO®) (WBAL)
4

INPUT

—
NERGY

MONITOR 1 EAVING
@@-w\

14m][5m1[6mﬁ

\ms ] [Bwv] [Sv«n]i‘

(SeTpts
MUTE S~

Wyciszenie wszystkich dzwie-
kow.

ENERGY SAVING (e0)
Dostosowanie jasnosci ekranu
w celu zmniejszenia zuzycia
energii.

INPUT

Wybér trybu sygnatu wejscio-
wego.

3D

Ten przycisk jest niedostepny.

Przyciski numeryczne i alfa-
betyczne

Wprowadzanie znakéw nume-
rycznych lub alfabetycznych,
zaleznie od ustawienia.

CLEAR

Usuwanie wprowadzonych
znakéw numerycznych lub al-
fabetycznych.

Przycisk BRIGHTNESS
Dostosowanie jasnosci przez
naciskanie strzatek w goére i w
dot na pilocie. W trybie USB
menu OSD zawiera funkcje
Strona umozliwiajgcg przecho-
dzenie do nastepnej listy pli-
kow.
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INFO (D
Wyswietlanie informacji o
zrodle.

SETTINGS

Dostep do menu gtéwnych, —
zapisywanie wprowadzonych
ustawien i zamykanie menu.

OK
Wybdr menu i ustawien oraz
zatwierdzanie wyboru.

BACK

Cofniecie sie o jeden krok

w funkcjach opartych na inte-
rakcji z uzytkownikiem.

{(8ImPLINK

Umozliwia tatwe sterowanie
réznymi urzadzeniami multi-

medialnymi za posrednictwem

menu SimpLink przy uzyciu

AUTO

Automatyczne regulowanie
potozenia obrazu i minimali-
zacja drgan obrazu (tylko sy-
gnat RGB).

W.BAL
Dostep do menu Balans bieli.

S. MENU

/_(Przycisk menu funkcji Super-

Sign)
Ten przycisk jest niedostepny.

Przyciski nawigacji
Przewijanie pozycji menu i
ustawien.

S~ EXIT

pilota. (Polecenie moze nie
by¢ obstugiwane w zaleznosci
od modelu.)

ID ON/OFF —

Sterowanie wybranym mo-
nitorem w warunkach wielu
urzadzen wyswietlajgcych, je-
$li wprowadzony numer Pic-
ture ID (ldentyfikator obrazu)
jest taki sam jak numer Set ID
(Identyfikatora urzadzenia).

Zamknigcie menu ekrano-
wego i powro6t z dowolnego
menu do trybu wyswietlania
obrazu.

TILE
Wybor trybu Tile (Kafelki).

Przyciski sterowania menu
USB

Sterowanie odtwarzaniem
plikbw multimedialnych.

~@) uwaca .

Wybierz zrédto sygnatu.

oo
o
o

ENERGY
—MONITOR— SAVING

@) ) (@) @

- 1= 1=

AV - Component - RGB - HDMI - DVI-D —
Dispaly Port -~ USB
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PODLACZANIE

@z
m{{ > ©®o

AUDIO |

AUDIO IN

AUDIO OUT

@®
P ®o
@¢
® >

/ COMPONENT IN

RS-232C OUT

—— + Po podtgczeniu wejsciowego
przewodu sygnatowego nalezy
T ET 7] zamocowac go, dokrecajgc
wkrety w prawg strone.

RS-232C IN
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Podtaczanie przewodu zasilajgcego

Przycisk zasilania

[ ]
INPUT

oo
I )
o
ENERGY
SAVING

—MONITOR—

HHE®
mees

(a4 Y= 1~

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

Dekoder HD DVD VCR(wideoodtwarzacz)
= — N\ —=a o —— |
HDMI AV
DVI Component
AV
Component
Gtosniki Pamieé masowa
— usB
uln - &
UsB
PC Aparat /| Kamera Konsola do gier
— —
N E on N
HDMI HDMI HDMI
DVI DVI AV
RGB AV Component
LAN Component

Display Port
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Monitory taczone taincuchowo

Cavo DP
DPIN

Utilizzare il cavo in dotazione con il prodotto o un cavo DisplayPort certificato versione 1.1a o superiore.
l DPIN lDP 0UTJ l lDP 0UTJ J l DPIN I DP OUTJ

/
AN I S R I T -
lalgj lﬁlﬁ] lﬁlﬁ] 1515
1 '
l DP IN

I -
[l
v\

DP OUT

Il

Ul el e

¥
i i L

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

=l i =l (e

N
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KONFIGURACJA FUNKCJI MULTIVISION

Ko nfigurowanie funkcji 3 Przypisywanie identyfikatora urzadzenia do kaz-
dego urzadzenia. (*Modele 55LV75A nie obstu-

1 Podigczanie odbiornika podczerwieni guja zadnych funkcji sterowania wentylatorem).

=Y

> OPTION < Move @ ok
n * Language
* ISM Method
* DPM Select
« Fail Over

| Tyt produktu

* Factory Reset

* Tile Mode
« PIP/PBP
*Fan
+ USB Content Recovery : Off
* SIMPLINK

* Product/Service Info.

4 Usuwanie odbiornikéw podczerwieni z wszyst-
kich urzadzen poza urzgdzeniem 1

5 Podtgczanie potaczenia RGB

| Tyt produktu |

RGB
/ COMPONENT IN

2 Podigczanie przewodu zasilajgcego

—— 15-stykowy przewod
i 7 sygnatowy D-Sub
IN__ /D (maks. 3 m)
(niedotgczony do zestawu)
Przejsciéwka
i, - dia komputeréw
= Macintosh
= _(niedotgczona do
zestawu)

: =
LA
¥ ¥

O(@®) 0

PC/ MAC
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6 Potgcz monitory szeregowo, uzywajgc przewodow RS-232C.

RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT

FIATAT A
]

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Przewod RS-232C

7 Konfiguracja menu instalacyjnego

Installation Menu (V2.21)
White Balance Adjust
Password Change
Configuration Cloning

©®OK

8 Konfiguracja trybu Tile Mode (Tryb Kafelki). (*Modele 55LV75A nie obstugujg zadnych funkcji sterowania
wentylatorem).

\n,

==l OPTION <> Move  ® ok
* Language

ISM Method : Normal

DPM Select :On

« Fail Over

== Tile OMove  E¥Prev.
Tile Mode  Tile Mode [<10f2]

« Factory Reset
* Set ID 1

« Tile Mode T
« PIP/PBP oo

« USB Content Recovery : Off Tile ID

* SIMPLINK

* Product/Service Info.
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Konfiguracja trybu Tryb Kafelki

Tryb Tile Mode (Tryb Kafelki) umozliwia wyswietlanie ob-
razu w wigekszym rozmiarze dzieki potgczeniu kilku moni-
torow.

* Tryb Kafelki wytaczony: obraz nie jest po-
wiekszony; na wszystkich podtgczonych mo-
nitorach jest wyswietlany ten sam obraz.

* Tryb Kafelki wigczony: obraz jest powigk-
szony w oparciu o wartosci H.Set Count
(Liczba urzadzen w poziomie) i V.Set Count
(Liczba urzadzen w pionie).

(*Modele 55LV75A nie obstugujg zadnych
funkcji sterowania wentylatorem).

>+ OPTION O v o0k

n * Language
> * ISM Method : Normal
* DPM Select :On
* Fail Over : Off

* Factory Reset
* Set ID

* Tile Mode

* PIP/PBP
*Fan

== Tile OMoe  Syprev

Tile Mode  Tile Mode [SL0f ]
Colunm [0
Tield [

=

* USB Content Recovery
* SIMPLINK
* Product/Service Info.

1X2

W przypadku korzystania z
dwdch monitorow

{
Tile ID
(Identyfikator kafelka)

2X2

W przypadku korzystania
z czterech monitorow

3X3

W przypadku korzystania z
dziewieciu monitorow

v || T2
||

P

2,

e N

4X4

W przypadku korzystania z 16

monitorow

7

)
.
1

I

O
“3‘

D 13

_ 65

SIS
S
J
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Identyfikator obrazu

Menu Picture ID (Identyfikator obrazu) pozwala kontrolowaé wszystkie monitory za posrednictwem odbiornika podczer-

wieni podfgczonego do Urzgdzenia 1.

* Sygnat podczerwieni pilota zdalnego sterowania
bedzie przesytany do kolejnych urzadzen szerego-
wo, za posrednictwem przewodéw RS-232C.

* Po ustawieniu Picture ID (Identyfikator obrazu) za
posrednictwem pilota, za pomocg pilota zdalnego
sterowania mozna kontrolowac¢ jedynie urzgdzenie
o danym identyfikatorze.

Przykiad:Jesli ustawisz warto$¢ Picture ID (Identyfi-
kator obrazu) na 2, mozesz kontrolowac tyl-
ko monitor posiadajacy identyfikator 2.
Jesli tryb Picture ID (Identyfikator obrazu)
jest wytgczony, mozna jednoczes$nie kontro-
lowa¢ wszystkie monitory.

2X2 Multi-Vision (Laczna liczba urzadzen: 4)

r Odbiornik podczerwieni
: —— T
\ L

f

1 Ustaw warto$¢ opcji Total Set ID (Laczna licz-
ba urzgdzen) w menu instalacyjnym.

LG Digital Signage Setup (V2.21)

A

* Factory Reset
« Menu Display
« OSD Display
* LG IR Operation
+ Local Key Operation
« Input Source Change
* Total Set ID <« 255 »
+ Baudrate
* Min Volume [ o ]
® OK

Pozwala okresli¢ taczng liczbe urzadzen, ktére maja
zosta¢ podigczone w trybie Tile (Kafelki).

Opcja Total Set ID (Lgczna liczba urzadzen) okresla
maksymalng wartos¢ opciji Picture ID (Identyfikator
obrazu).

2 Wecisnij czerwony przycisk ON na pilocie, aby
przypisac identyfikator obrazu.

lBack J LY Jj LEAI)
(omend (TILE) (W )

_____

3 Naciskanie przyciskow nawigacyjnych w lewo/
w prawo lub przycisku ON powoduje zmiane
parametru Picture ID (Identyfikator obrazu) ko-
lejno na wartos¢ OFF (WYL.)/1 i wartos¢ usta-
wiong w pozyc;ji Total Set ID (Lgczna liczba
urzadzen).

Picture ID

Close

~@) uwaca

* Przyktad: jesli identyfikator obrazu jest
przypisany do cyfry 2, prawy goérny
wyswietlacz (Set ID: 2) moze by¢ sterowany
za pomoca sygnatow podczerwieni.

W przypadku kazdego urzgdzenia mozna
zmienia¢ ustawienia menu PICTURE
(OBRAZ), AUDIO, TIME (CZAS), NETWORK
(SIEC) i MY MEDIA (MOJE MEDIA) lub
klawiszy skrotu dostepu na pilocie.

Jesli wcisniesz zielony przycisk OFF dla opcji
identyfikatoréw obrazu, identyfikatory obrazu
wszystkich urzadzen zostang wytgczone.
Jesli ponownie nacisniesz dowolny przycisk
na pilocie, wszystkie urzgdzenia zaczng
ponownie dziatac.

e W czasie korzystania z menu MY MEDIA
(MOJE MEDIA) funkcja Picture ID (Id
obrazu) jest nieaktywna.

Jesli tryb Picture ID jest wytgczony,
nacisniecie i przytrzymanie przyciskéw na
pilocie spowoduje wykonanie tylko jednego

dziatania.
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